RE 9608

Dichtungstachnik Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Geschdftsfihrer: Ji Wallstabe
Strake der Dichtungstachnik 2 | 84550 Nisderwinkling Christian Wadlstaba, Kai Peters
Deutschiand | Ust-IgNr, DE 131 443 113 Registergericht Straubing HRA 5021
;I’+49 (0)39 2 201 - 0 | F +49 (0} 9982 201 - 176 PhG: Dichtungstachnik Eagen GmbH

tabe-schneider.de | www.walkstaba-schneider.de Registergericht Straubing

Commerzbank Landshut
Deutsche Bank Deggendorf | IBAN: DE22 7507 0013 0982 1000 00 BIC: DEUTDEMM750
UiniCredit Hypo Vereinsbank | IRAN: DE&9 7412 DOT1 0011 2492 99 BIC: HYVEDEMM415
Sparkasse Nlederbayem-Mitte | [BAN: DE93 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEMISRG

Wallstabe
& Schneider
(heccount-No. of consigree 91005190 {2) Remarks 3 63 A A
- ZC] %F) ) | Thedate of the deliver note
\. %O 2 } b coresponds o the performance moment.
S l Delivery note
Ol Do @GN, See
Magna PT S.p.A. L‘D (" S below
Via dei Ciclamini 4 (4) Dato
70026 Modugno (Bari) Our ID number: INVOICE
ITALIEN ur ib number: Account No.
DE131443113
- Your ID no...: {8) Na. 4027364
Account-No. of supplier
116034 04886850728 opde  15.07.21
{10} Your ref. {11) Your order Date (12} Qur dept. {13) Direct dial. (14) Qur ref. No. BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
{15) Additional Details (19) Shipment Method paid (20} unpaid | {21} Packing (22) Marks {23} gross {24) net
see below Schnellfracht see below KARLM
Waérth a.d.D X 10362| 56,78
{25) Shipping address 26} Place of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
{27) {28) Order-No. {29) Description (31) {(32) Unit price
Pos. Part-No. {21) Packing (30} Cuantity Um | (18) Praisinh. / (34) Todal
11(11) 550004488601 7.07.21(15)
(3)8168346 (4)15.07.21
9009087161 32.309( pcg 14,50 4.684.,81
59911.8688.02 68,5x2,65 OX56 by 100
Q-Ring
CustmsTar; 40169300
Country of origin:  Italy
procedure-no.: 47948 KUEHNE+NAGEL S.rl.
Container..... 22/TBA-520880 4315Magna AUQETTAZIONE MERCE
1/TBA-501568 Palette80 G b -
Quantita dichiarata: % )
1/TBA-520922 Abdeckpla Quantita eﬁet:i:;;i 32 %
EC-delivery exempt from tax. Tipo Imbailaggio: Lo
Purchasing taxation by client. Quantits Imdatlic | 29-30% =4 poQ0
We refer to the current conditions of delivery and Conformita alie scHede d'imballp: S
payment, as far as the reduction of the Data contr l 6 ] 2 T 2
remuneration is concemed. Firma
Amount due EUR 4.684,81
Terms of diy.: CPT place of destination {INCOTERM....: CPT
Payment terms: 60 days net ‘
v RN LA !
\ a0 2A) |
16
We thank for your order, which we are executing on the basis of cur General Conditions of Sale and Delivery (level 01/2017).
You can find our General Terms and Conditions under hitp://www.wallstabe-schneider.de/fileadmin/user_upload/Downlocads/sales.pdf
\ These Conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agreed, y

| IBAN: DEBE 7434 0077 0499 4422 00 BIC: COBADEFF743




Walistabe
& Schneider
{ Account-No. of consignee 91005190 {2) Remarks ‘
The date of the deliver note
comesponds to the performance moment.
Delivery note
{3) No. 566
Magna PT S.p.A. below
Via dei Ciclamini 4 (4) st
70026 Modugno (Bari) Our ID number: INVOICE
" Account No.
ITALIEN DE131443113 e
pr——- Your ID no...: {8y No. 4027364
1-No. of supplier
116034 704886850728 @ome  15.07.21
{10} Your ref, (11) Your order Date (12) Our dapt. (13) Direct dial. (14) Our ref. No. BA
430 see below Fr. Fischer L. - M. RE
(15) Additional Detals (19) Shipment Method paid (20) unpaid | (21) Packing (22) Marks {23) gross (24) nat
see below Schnellfracht see below KARLM
Wérth a.d.D X 103,62 56,78
{25) Shipping address {26) Piace of unioad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
21 | (28) Order-to, (2%) Description (31 | (32) Unit price
Pos. Part-No. {21) Packing {30) Quantity UM | (18} Praisinh. / (34) Total
1({11) 550004488601 7.07.21 (15)
{3) 8168346 (4)15.07.21
9009087161 32.309| pc 14,50 4.684,81
59911.8688.02 68,5x2,65 OX56 by 100
O-Ring
CustmsTar: 40169300
Country of origin:  Italy
procedura-no.: 47948
Container..... 22/TBA-520880 4315Magna
1/TBA-501568 Palette80
1/TBA-520922 Abdeckpla
EC-delivery exempt from tax.
Purchasing taxation by client.
We refer to the current conditions of delivery and
payment, as far as the reduction of the
remuneration is concemed.
Amount due EUR 4.684,81
Terms of dly.: CPT place of destination /INCOTERM.|...: CPT
Payment terms: 60 days net
We thank for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Dellw%gevel 01/2017).
You can find our General Terms and Conditions under httpz//www.wallstabe-schneider.deffileadminfuser_u dchwnIoadsIsalas pdf
These Conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely a )
me Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Geschaftsfuhrer: Ju Wallstabe Commearzbank Landshut | IBAN: DEG6 7434 0077 0499 4422 00 BIC; COBADEFF743
Stralls Dichiungstachnik 2 | 94559 Niederwinkiing Christian Wallstabe, Kai Paters Deutsche Bank Deggendorf | IBAN: DE22 7507 0013 0982 1000 00 BIC: DEUTDEMM?S0
Deutschland | Ust-ldNr. DE 131 443 113 mw Straubing HRA 5021 UniCredit Hypo Vereinsbank | IBAN: DE6S 7412 0071 0011 2492 §9 BIC: HYVEDEMMI1S
IT f;g (0) 98 62 201 - 0 I F +49 (0) 99 62 201 - 175‘*”. Phe: ,ngsfg::unam ;B%‘;ga*' Sparkesse Niederbayem-Mitia | IBAN: DES3 7425 0000 0570 0026 00 BIC: BYLADEM1SRG




- Gerresponds t» VDA Becommendation 4922 Vers. 2, Ausgdbe August T99BIIN/S018-

1) Senderfvendor 7] Vender na.

Dichthngstechnik

91005190

3) Freight order number

Wallstabe & Schneider Wallstabe
& Schneider 4} Sender number at the forwarding agent -
Str. der Dichtungstechnik 2, 8
VAT IDNo: DE131443113 FREIGHT ORDER
: : 5) Loading point B) Date 1 5.07. 21 7) Reglation number
#: 945569 Niederwinkling
8} Shipment numbear 797755 9} Forwarding agent 10} Farwarding agent number
11} Recipient 12) Customer number 116034 Schnellfracht Express Solutions Gmb
. Magna PT S.p.A. Gewerbepark Ab
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN TelephongQQI482 95939  Fex
VAT IDNo: ITO4886850728 13} Cargo manifest/fraight list number
" 14) Delivery/unloading point 14249 o T A
Magna S p. A 15} Sender's comment for the forwarding agent
Via dei Ciclamini 4 Abholung
700286 Modugno {Bari)
ITALIEN
. 18) Receipt date 17) Receipt time  (: 00
18} Marking and no..delivery note no. 19} Number 20} Packaging 21}| 22) Contents 23] Tare weight 24) Gross weight
SF n kg in kg
8168346 1| TBA-501568 Prézisions-Dichtungen 46,84 103,62
2| TBA-520880
25) 26)
) 27 28)
Total rumber 3 Volume cdmAoading metars Total 46,84 1 03,62
29) Dangerous goads classification rous goods description
31) Prepayment of charges 32) Invoiced vaiue of goods ue of transportation insurance 34) Sender cash on dslivary

Prohibited Cst

cover also

CPT Bestimmungsort

" 36) Order number, customer 37} Account assignement

Name (BLOCK LETTERS)

35) Enclosures
R 2-f il 38] Means of transport number
g KU e 39) Truek code -1
Via dei Ci a0) shipping typa  FOrwarder's HGV 41) Settlement key
- 42) Acknowledgement of receipt from ship-to party
Above delivery recaived completely and intact
. Wir als Auftraggeber/Versender versichern,
" dass die Sendung keine verbotenen Gegenstiinde im Sinne der Zif-
"RI cou fern (iv) und (v) dernAnlage (Leitlinien ﬁjr die Einstufung von
23] Confirmation of rapeint by e drear - T verbotenen Gegenstinden) gem. Abschn_nt {1.4.1(9) des Anhangs der
Above deWnsF @aqqxgpgm&ct, { i VO (EG) Nr.2320/2002 enthalten, soweit diese nicht gem. ICAO
Annex 18 oder den giiltigen ICAO/IATA-Gefahrengutvorschriften
entsprechend angemeldet worden sind.
dass Verpackeng und Inhalt der Sendung aus Sicherheitsgriinden
untersucht werden kénne (z.B. Stichprobenkontrollen}.
Time Signature . Company stamp/signature
s oo : 44} The delivary _cqm_.aT_ns R D.f. w:ch ware swapped 45)F0r S
- Eurd skigs . Eurosskids - torwardingagem_-:' e
Euré wire pal. conv . _E_L!rg wire pal cnrw """""

45) The general German carrier conditions apply (ADSp).
Area of jurtsdiction is the company headquarters of the dispatch




Rubricile Incadrate oy finli groass trebuie sompletats de eim_ transporber

a4 .
Pers. contact:  Tulea Marcel Tel: 0040721 336844\".
S.C. ALINA COM PROD S.R.L .
- T 0040760583151 .
RO 6861786; J38/1655/1994 Tel./Fax: 0040250810259; E-mail: alinacomprod@yahog.com .
N SCRISCARE DE TRANSPORT {HTERNATIONAL INTERRATIONAL COMSIGNMENT MOTE :@ [, [ T F.
1 et frama, siress couniy) § It it bl ok e
Wallstabe S.C. ALINA COM PROD S.R.L.
3 . Drégagani, Str. Tudor Viadimirescu, Nr 373, BL.TS, parter
i & Schneider Jud. Valcea -Cod posfal: 245700 =
DeMtmgatachnk Walstabe & Schnoder Smrt o gy Sorive (0 st TR T
mwMMZ DWN&WWN1 i, Numt auto { Auto mumbes /(/7/ oSS
Destinatar (nume, ; F) 1 5 camires
z camlgnu((nm m”.ﬂum, ‘.*r’:g EYE _r"“{" R o N { Name
g c';{f" SN T .
) ; - \ Tara | Country
;m- bl I T T .-5.’{‘? £ :'J!;,- G A Livrath yi scoeptats
] EAR - :;.\-f Rucaipt snd Accaptance Date Signature
3 Prelusrea mirfii de citre transportator { Taking over the goods: P m#ahlnnmﬂw in myommentul praludri marfy
Locainmea ! Place Carier's resarvations and mmﬁ:iugwmm
ara G . i . .
Tava! Country oo PR o
Orm s T of arivl mmﬂd:muaz*puq- E
4 Locul prevAzil pentry Livrarea miefii { Rylvary of the 2
B e hy
Locatitaiea / Place - - !':'
ey Wallstabe if
oo fSehrEdOr i
* & Schogider Gmon » ;mhwwhwﬁw;ﬁ;:n;_ om matt E ;1
rafe e (chtmogtecnnd 7 - 0-94550 Nedei s E%
) :
i 0 Mirci gl numars 41 Numinl de colete 12 WMod da ambaiare 43 Nahsra marfi 14 Greutate brutikp |45 Cubsm3 at
; Marks and Nos Numbaer of packages Method of packing Nature of the goods Groas weight in kg Yolumne i m3 gé‘
: -
3 AR
2 i :
! » ,
o : 1%
i - ’ :
] -
£ . i
i {2 E s
g { F2
: / 3 i i
| Numicom Nom voir 13 M. atichets Groupe d'embalige (ADRY g
UN Number Name e 13 Lakpt! Mamtrone Packing Group (ADR"} 5 '=_|
© p inrs midefil gi tranap ) FH
g “wanmmnm "%:.h:}",: me gmurm ;5
- Bporuri! -
< Supplementiry thanes T
- lndatorir / H
£ ( Customs dutiss :
- § R Accesori | H
§ 1 e waet particulirs L Proiepoti %
E :
: p——— :
Referinta obligatorie Ia valeril inante ale dispozitiilor conventiel CMR -, =
‘g\ 20 Mcﬂﬂagessmﬂoﬁ.ndwlﬂrsﬁndingany:!rusetga&wcozhv;ry 1o the Convention on th comactforunlmumalcuﬂmamwnou(cnm
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NO e i

Tiparst 1a Upograha sdituril KITCOM Vergules:

3, Jud ON. Tel. 0729 205 252; 0767 795 960: E-mail: ioea_kitcom@yahos.com sdodile (1Y zour



